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SIÈGE ASCENSEUR DE LA CHAMBRE

MANUEL D’INSTRUCTIONS
Pour assurer une uti lisati on correcte de cet appareil et pour votre sécurité, veuillez lire ce manuel en 

enti er avant de commencer l’installati on et l’uti lisati on.



 2  www.elevaclic.es

Français Battery Room

DIMENSIONS

• L’angle d’élévation est de 30º, cette zone doit être exempte
d’objets et d’obstacles.

Avant l’installation:
• Mesurez d’abord l’espace et l’emplacement, minimum 70 cm - 27”.
• L’espace de part et d’autre de l’appareil doit être dégagé de
tout objet et de tout obstacle.
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ACCESSOIRES

B- Clé Allen pour la
main courante x2

A - Vis de verrouillage de la
main courante x2

D - Vis de fixation pour
toilettes x2

E - Clé hexagonale pour le
montage des toilettes x1

C- Télécommande x1

F - Chargeur x1

F
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SPÉCIFICATION

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

• Indice de protection IP44 contre l’eau.
• Angle d’inclinaison 30º.
• Exigences d’installation. Espace minimum 70 cm - 27”.
• Charge maximale 220 Kg.
• Poids du produit: 25 kg.

Spécifications du produit:

• Alimentation pour la charge des batteries: 220-240 V CA,
50-60 Hz.

• Tension de fonctionnement : 24 V.
• Puissance nominale : 130 W.
• Une fois complètement chargées, les batteries peuvent être

levées et abaissées 120 fois.

• La surface de ce produit est en plastique technique haute
résistance et se nettoie avec un chiffon humide.

• Ne pas utiliser de produits abrasifs ni rincer à l’eau.
• L’unité principale ne nécessite aucun entretien ni

lubrification.

• Évitez de mouiller la barre de poussée de l’unité principale.
• En cas d’utilisation par plusieurs personnes, une

désinfection est recommandée après chaque utilisation.
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1. Les pieds peuvent être relevés et abaissés de 0 à 15cm - 6”.
2.	Ajustez la hauteur des pieds de levage de manière à ce que
la traverse arrière corresponde à la hauteur de vos toilettes et
que le levage soit de niveau en position basse.
3.	Une fois la hauteur souhaitée et le niveau corrects obtenus,
tournez et soulevez l’écrou jusqu’à ce qu’il soit placé au-
dessus du pied.
4.	Serrez délicatement l’écrou à l’aide d’une clé plate jusqu’à
ce qu’il soit bien fixé et fermement en place.

FONCTION DU PRODUIT

ASSEMBLAGE ET RÉGLAGE DES PIEDS

Bouton de levage
à un clic position optionnelle: 

droite ou gauche.

Bouton d’alarme
à un clic position optionnelle: 

droite ou gauche.
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INSTALLATION ET ASSEMBLAGE DES ACCOUDOIRS
Raccordez le câble d’alimentation du bras au câble de la structure. Alignez la connexion et serrez le collier, en veillant à ce que 
le raccordement corresponde à celui illustré sur l’image.

Alignez l’accoudoir comme indiqué sur l’image (A), puis insérez-le dans la fente et verrouillez-le (B). Fixez ensuite l’accoudoir au 
cadre principal à l’aide des vis de blocage (C). Serrez avec la clé Allen (D).

A B C D
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FIXATION DU PLATEAU À LA STRUCTURE
1. Relevez le siège à mi-hauteur.

2. Placez le support métallique sur la structure centrale des
deux côtés.

3. Fixez le seau sur le support métallique en veillant à ce qu’il
soit parfaitement ajusté.

4. Une fois l’appareil assemblé, vérifi ez que tous les
composants sont correctement assemblés et serrés.
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À PROPOS DES BATTERIES

Méthodes de chargement:

Ce produit est équipé de deux batteries haute capacité et 
fonctionne de manière autonome ; il ne nécessite aucune 
source d’alimentation externe.
1.	Le voyant bleu s’allume lorsque la batterie est
complètement chargée. Le nombre de voyants verts indique
le niveau de batterie restant. Lorsque le voyant rouge
s’allume, la batterie doit être rechargée ; rechargez-la dès que

possible.
2.	Lorsque la télécommande n’est pas utilisée pendant une
période prolongée, éteignez l’interrupteur du récepteur ; le
laisser allumé consommera de l’énergie en continu.

Veillez à une utilisation raisonnable pour assurer une longue 
durée de vie à la batterie.
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REMARQUES, AVERTISSEMENTS ET PRÉCAUTIONS

1- Veuillez lire attentivement et intégralement les
instructions de ce manuel.

2- Les personnes à mobilité réduite doivent être supervisées
ou assistées lors de l’utilisation de ce produit.

3- Avant utilisation, assurez-vous que tous les composants
sont correctement assemblés et serrés

4- Ne pas dépasser la charge maximale admissible du
produit, soit 220 Kg.

5- La barre d’appui est conçue pour une prise en main facile
en position debout ou assise ; utilisez les deux côtés
simultanément.

6- Ne reposez pas tout votre poids sur un seul accoudoir ;
répartissez-le uniformément de chaque côté, chaque côté
supportant la moitié de votre poids.

7- Une surcharge du produit peut endommager ou casser la
rampe.

8- Ne vous tenez pas debout sur le produit.
9- Tenez-le éloigné des sources de chaleur.
10- Maintenez une charge de batterie minimale de 30 % pour

un fonctionnement optimal.
11- Tout problème relatif à ce produit doit être signalé au

distributeur.
12- Environnement : Lorsque cet appareil arrive en fin de

vie, il ne doit pas être considéré comme un déchet
ordinaire, mais comme un déchet dangereux et polluant,
et doit donc être déposé dans les zones de recyclage et
d’élimination spécifiques, conformément à la directive
2024/884/UE.
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GARANTIE ET ​​EXCLUSIONS DE GARANTIE

Garantie: 

• Le fabricant garantit que ce produit est livré sans défaut.
•	 Tous les produits sont couverts par la garantie constructeur
officielle pendant 3 ans, conformément à la réglementation en 
vigueur. La batterie est garantie 2 ans.
•	 Pour faire valoir la garantie, vous devrez fournir le ticket de 
caisse.
•	 En cas de dysfonctionnement majeur survenant dans l’année
suivant la date d’achat, nous remplacerons l’article gratuitement ;
nous ne le réparerons pas. Pour toute assistance après-vente,
veuillez nous contacter info@elevaclic.es

Exclusions de garantie:

1. Pièces de rechange non fournies par le fabricant ou
le distributeur agréé. En cas de pièces manquantes ou
endommagées, veuillez nous contacter.
2.	Les défaillances de l’unité qui ne sont pas dues à des
défauts de matériaux ou de processus, comme celles
résultant d’une mauvaise utilisation ou de dommages causés
par la qualité de l’installation.
3.	Usure naturelle, remplacement régulier des pièces, casse
ou dommages causés par des facteurs externes.
4.	Dommages causés par le non-respect des instructions
d’utilisation ou des instructions d’installation.
5.	Le fabricant et le distributeur ne sont pas responsables
des dommages accidentels, des dommages matériels ou des
pertes de matériel.
6.	Les conditions de garantie sont claires et explicites,
garantissant les droits et les intérêts des consommateurs et
offrant une garantie solide à chaque client.
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